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1. SEGURIDAD, PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

- Lainstalacién y configuracion de este equipo debe ser realizada por un instalador/a autorizado/a en una superficie adecuada y
siguiendo la normativa vigente.

- No toque el dispositivo con las manos mojadas ni utilice liquidos de limpieza o aerosoles.

- Instale el dispositivo en una zona seca y segura, protegida contra gotas o salpicaduras de agua.
- Evite colocar el dispositivo cerca de fuentes de calor o frio, zonas himedas o con polvo.

- No cubra las aberturas de ventilacion del dispositivo para garantizar la circulacion del aire.

- No abra la cubierta del dispositivo ni manipule el circuito eléctrico del monitor.

- Peligro de descarga eléctrica.

Declaracion de conformidad con la Directiva 2014/53/UE:

Por la presente, GOLMAR S.A. declara que el equipo de radio tipo 12325701 CLIP/G+ cumple con las Directivas 2014/53/UE (RED),
2014/30/UE (EMC) y 2014/35/UE (Baja Tension). Banda de frecuencia RFID: 13,56 MHz. Potencia de salida (méx.): 12,72 dBuA/m.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: https:/www.
golmar.es

2. ESPECIFICACIONES DEL SISTEMA IP G+

- Sistema de videoportero TCP/IP con tecnologia IP G+.

- Instalacién a través de red Ethernet.

- Hasta 98 bloques en un solo sistema.

- Hasta 99 placas en cada bloque.

- Hasta 99 placas generales en cada instalacién.

- Hasta 799 viviendas por cada bloque.

- Hasta 19 unidades de conserjeria general y 9 unidades de conserjeria en cada bloque.

- Hasta 256 cdmaras ONVIF y 30 servidores SIP.
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3. DESCRIPCION DEL CLIP

A. Parte delantera:
(1) Altavoz

(2) Camara

(3) LED RFID

(4) Boton de llamada

(5) Funcién SmartPrompt
(©® Micréfono

(1) Tamper

(2) Botén de restablecimiento a los valores de fabrica
(3) Tunel para cable UTP

(4) Conector Wiegand

(5) Conector para el abrepuertas

(&) Conector de alimentacion

(i) El orden de los conectores figura en la etiqueta situada junto a los conectores.

- W_OUTT1 se refiere al cable de conexion de Datos 0 (salida Wiegand para conectar a una controladora).
- W_OUT?2 se refiere al cable de conexion de Datos 1 (salida Wiegand para conectar a una controladora).

- W_DO se refiere al cable de conexion de Datos 0 (entrada Wiegand para conectar un lector esclavo a la placa).

W_D1 se refiere al cable de conexién de datos 1 (entrada Wiegand para conectar un lector esclavo a la placa).
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4. UBICACION DE LA PLACA DE ENTRADA

1. Evite exponer la placa a la luz de fondo procedente de 2. Coloque la parte superior de la placa a una altura de 1,65 m
fuentes de iluminacién para obtener una calidad de imagen para una visualizacién correcta.
optima.
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3. Utilice el soporte de la placa para que esta quede a la altura 4. Accesorio: soporte para placa sin protector contra la lluvia.
mencionada anteriormente. Coloquela sobre una superficie
plana que permita un buen ajuste de la placa a la pared.

5. CONFIGURACION DE LA PLACA CLIP

Notas importantes sobre la configuracion inicial:

Una de las placas de la instalacion se encarga de gestionar el sistema (placa maestra). Al iniciarse por primera vez, la placa
solicitard que se introduzcan los distintos parametros de registro.

La placa se puede configurar de tres maneras:

- Através del boton TACT situado en la parte posterior de la placa (véase la seccién 5.1 para mds detalles).

- Através del servidor web (véase la seccion 6 para mas detalles).

- Mediante el software SCT (descargue el software y su manual en la zona de descargas de la placa).
Recomendamos encarecidamente configurar el sistema utilizando el software SCT «System Configuration Tool».

NOTA SOBRE EL FW: Es importante verificar que todos los dispositivos utilicen un FW compatible. SCT facilita la actualizacién y la
verificacion del firmware.
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En primer lugar, debe pulsar rapidamente el botén situado en la parte trasera de la placa cinco veces (véase la figura). EI LED del
botdn parpadeara tres veces para confirmar que la placa se ha programado y esta lista para emparejarse con el monitor.

Este paso sirve para configurar la placa CLIP como dispositivo maestro
de nuestra instalacion y asignarle la direccién IP 10.0.14.9.

Nota importante: Las 5 pulsaciones en la parte trasera de la placa solo deben realizarse si se trata de la Gnica placa CLIP de la
instalacion. Si hay mds placas de este modelo, consulte la seccion 5.3 para configurarlas a través del servidor web.

Para otros ajustes, sera necesario conectarse al servidor web tal y como se detalla en la siguiente seccion. En caso de que sea
necesario restablecer la placa a los ajustes predeterminados de fabrica:

Mantenga pulsado durante 8 segundos el boton tactil; los leds parpadearan 3
veces. El dispositivo se reiniciara y la direccion volvera a ser la predeterminada
de fabrica: 10.0.0.254.

Salvo que exista un conflicto de red especifico, siempre se recomienda elegir la asignacién automatica; de este modo, el sistema
configurara cada dispositivo con su direccion IP correspondiente de forma automatica.

El sistema IP G+ toma redes en el rango 10.xxx.xxx.xxx en la asignacion automatica de IP.

Nota importante: para configurar el modo PCM, primero debe tener una placa maestra configurada para que actie como gestora.
Cualquier placa de la gama Golmar puede utilizarse como placa maestra, incluidos: EL632/48V G+, 6502/G+y 6507/G+..

Desde el servidor web, podemos configurar el modo PCM. Esta opcion se utiliza para llamar Unicamente a los monitores asociados
a una unica direccion de apartamento en un sistema con varios apartamentos y diferentes bloques (véanse las secciones 5.3 y
5.4). También es posible configurar esta opcidn a través de SCT 1.27 (consulte la guia para obtener mas detalles)

DOOR PANEL Nota: Si el modo PCM estd activado en nuestra placa, se debe
introducir el numero completo de apartamento, por ejemplo:
«1001, 2003, 4006», etc. El nimero maximo de entradas PCM
i permitidas es 7.

BLOCK 1

Monitor address

PCM Number



5.3 Registro de la placa a través del servidor web
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La Clip/G+ solo puede configurarse como placa de bloque (bloques del 1 al 98), no siendo posible configurarlo como placa general
(bloque 99). Cuando el niumero de bloque y de placa deba ser distinto de 1 o sea necesario ajustar cualquier otra configuracion,
serd obligatorio utilizar el servidor web. La direcciéon IP de fabrica de la placa es 10.0.0.254. Compruebe que la conexién de red de
su ordenador se encuentra en el mismo rango. Para cambiar los parametros de red de su ordenador, siga los siguientes pasos.

Acceda a la configuracién de red en el

panel de control.

Adjust your computer's setlings

‘ Systern and Security
4 Network and Internet
Wi iwork Slate andd Lk

Hardware and Sound

ﬁ View devnces and privters

—

Adust comimonty used mobiity settings

~\[ Programs

ﬁ .I:I- Network and Sharing Centre
" View network status and tasks

Acceda a «Propiedades».

Connect 10 @ network

Viswby  Categon

User Accounts

Change aceourt fypo

125
g' Appearance and Personalisation
v* Clock and Region

W Chonge it time or numbes formets

Ease of Access
Lot Windows suggest settings

Oririse visual cply

Seleccione «Protocolo de

Internet (IPv4)».

View network computers and devices

- thernet 3 Status X p
¥ Etheret 3 Properties X
General 4
Networking _ Sharing
Connection
1Pv4 Connectivity: No network access Connect using
1PvG Connectivity: No network access & ASIX AXB173 USB 3.0to Gigabe Ethemet Adapter
Media Siate Enabled
Duration 00:10:44
Speet: 1000 Mbps This connection uses the followng tems:
) %5 Uso compartido de archivos e impresoras para redes M A
I O 4P
Adtity | ) s, Controlador de protocolo LLDP de Mcrosalt
- ) s, Protocolo de Intemet versén 6 (TCP/IPvE)
Sent — kﬁ —  Received ¥ 5. Respondedor de deteccidn de topologias de nivel de \ v
< >
Bytes: sasosi | 11202573 = T [ n
Desciption
@oroperties | EDisable Diagnose Protocolo TCP/IP. Bl protocolo de red de drea extensa
1 aue pemite |a comunicacin entre vanas
redes conectadas entre 1.
Close

OK || Cancel

Cambia la red Ethernet activa.

P

Vit your active networks

BTG

b matwerk

Red no idemtificada
Public natwerk

Chenge yeur natwcrking secigs
W Tublshost probisrns

Diagross and spar netwank problems ar g toubleshasting informetion

et g anraction of netwark

View your basic natwork information and set up connactions

Siet g o brveland, el or VPR connection. o et up & outer ar oo paick

Accesstype Internet
Cennections: o Wi-Fi D260

A typs o natwork acoess
Connections:  Exhomst 3

Acceda a «Propiedades».

| Protocolo de Intemet versién 4 (TCP/IPv4) Properties

General

for the appropriate IP settngs.

You can get IP settings assigned
this capabity. Otherwise, you need to ask your network administrator

automaticaly if your network supports

Ot e 1)
@ Use the following IP address:

-
Subnet mask: 25.0.0.0
—

Obtain DNS server address automaticaly

@ @ Use the folowng DNS server addresses:

Preferred DN server 5 o =

Merenesmer ]

(O] vakdate settings upon exit yee—
@ [

Ahora el ordenador esta configurado para funcionar en el mismo rango de IP que el panel.

Escriba la IP en el navegador: la IP de fabrica es 10.0.0.254.

Search

ec e
€5 ¢ 10.0.0.254
www.golmar.es

X

(1) La direccién IP debe
empezar por 10

(2) Los tres nimeros siguientes
deben tener un valor inferior a
255

® Asigna 10.0.0.1 como puerta
de enlace

) No asigne un DNS

©) confirma la configuracion

Inicie sesion en el servidor web.

ece ~
€sc 10.0.0.254 =
errme ‘ g+

La contrasefia predeterminada es 2718.



DOOR PANEL

‘ Name ‘ Network

‘ PCM O Automatic settings Settings

‘ Block number Access cards
‘ Door panel number

SIP servers
‘ Floor number

‘ Push button

DNS Devices

‘ Associate camera

Event Log
Nombre de la placa Numeros de apartamento del 1 al 799
Registro como placa de llamadas privada PCM Pulsador para llamar al monitor
Numero de bloque 1 a 98 Asignacién automatica de parametros de red
Placas de calle del nimero 1 al 99 Integracién de CCTV

DOOR PANEL
‘ Language * * Language
Settings

‘ Access cards =
PL

‘ Tamper Alarm

‘ Acoustic messages ***

Access cards

‘ Prompt messages volume level ** Acousticmessages SIP servers
‘ Audio communication volume level 0On -1 Off - 2 Ring
Devices
© RSP enable
RTSP user name user
Event Log
RTSP password password
Qo 000000 About

Unlock time

Exit button delay time

‘ Previous ‘

Idioma de la placa Nivel de volumen de los mensajes: del 1 al 5
Tarjetas de acceso disponibles (solo con el monitor Edge) Nivel de volumen de comunicacion: de 1 a 10
Alarma de sabotaje Protocolo RTSP para integracién con NVR
Mensajes acusticos Tiempos de activacién del bloqueo

Nota: Si desea afiadir su placa Clip a un NVR, tenga en cuenta que ocupara un canal y que el protocolo RTSP debe estar habilitado.
La URL RTSP necesaria es: rtsp://ip:puerto/canal rtsp://10.0.14.9:554/canal01



ACCESS CARDS

Address

1001
1002

CardID

0424F4
F78C25

Access cards

User List Import

En esta seccion, encontrard todas las tarjetas que se han registrado a través de la placa Clip G+ (el registro de tags y tarjetas solo
es posible utilizando un monitor Edge 7, Edge 7W, Edge 7/10 o Edge 7AW). El proceso de registro lo lleva a cabo el instalador desde
el menu de instalacién del monitor (para mas detalles, consulte el manual del monitor Edge 7).

Exportar: exporta un archivo CSV con la direccién y el nombre del apartamento.
Lista de usuarios: exporta un archivo CSV con la posicion en la placa, la direccién, el nombre y el ID de los tags o tarjetas.

Importacién: importar un archivo CSV que contenga tags o tarjetas registradas previamente.

SERVER LIST SERVER INFORMATION

1 Office 1

2  Golmar

SIP servers

‘ Delete ‘

En la seccién Servidor SIP, podremos afiadir el dispositivo en el servidor SIP o la centralita PABX registrada previamente en la placa
maestra. Si el registro se realiza correctamente, la placa podra realizar Ilamadas desde los dispositivos SIP incluidos en el sistema
utilizando las extensiones asignadas al monitor en el servidor SIP.



SERVER INnORMATION Activar/desactivar el servidor SIP
Enabled
Name Nombre del servidor SIP

IP Address

Port
Direccidn IP del servidor SIP

User

Password

Transmission mode * Puerto de comunicacion: 5060 por defecto

Extension creada para la placa de calle

* Transmission modes
O UDP-1TCP
Contrasefa de la extension creada

Modo de transmision (0-UDP - 1-TCP)

Usuario y contrasefia creados en la centralita PABX

Nota: Golmar no garantiza la compatibilidad total con todas las plataformas de servidores SIP. Si su servidor no es compatible,
pongase en contacto con el servicio técnico de Golmar para obtener mas ayuda.

En la seccién «Dispositivos», es posible comprobar qué dispositivos, como monitores, placas o camaras de CCTV, estan
registrados en el sistema y editarlos.

Nota: la seccién de dispositivos solo es visible en la placa maestra, ya que es esta la que gestiona los registros de los dispositivos
del sistema.

DEVICE LIST DEVICE INFORMATION

Block 1

001 N
Settings
o Monitor 1 -

2 002
Access cards

@ Monitor 1
‘ﬁ Panel 1
= PARKING
Devices
Event Log

Import Add Camera SIP Device ‘

Edicién de monitores:

Es posible modificar el nombre de los monitores que aparecen en la lista de nombres de las placas, comprobar qué direccién IP
se les ha asignado y establecer el nimero de planta al que pertenece el monitor, si hay alguna unidad de control de ascensor en el
sistema.

Edicion de la placa de puerta:

Es posible modificar los nombres del panel que aparecen en la lista de dispositivos, comprobar qué direccion IP tienen y establecer
un numero de planta, si hay alguna unidad de control de ascensor en el sistema. También es posible gestionar la visibilidad, para
establecer qué apartamentos pueden previsualizar las imagenes de la placa de puerta y cudles no.

Exportacion de la lista de dispositivos:

Es muy importante realizar una copia de seguridad de la configuracion de la lista de placas de los paneles. En caso de que la placa
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maestra deba someterse a mantenimiento, se puede cargar facilmente la configuracién de los dispositivos en la nueva placa
utilizando este archivo.

Cédmara de CCTV:

Es posible afiadir cAmaras CCTV conectadas a la red. Las camaras deben ser compatibles con el protocolo ONVIF y estar en el
mismo rango de red IP. Golmar solo garantiza la compatibilidad total con las camaras Golmar.

ADD CAMERA

Name )
- Nombre: se establece el nombre de la cdmara.

IP Address - Direccién IP: direccién IP de la camara de CCTV IP.

User . . . .
- Usuario: usuario del servidor web de la cdmara de CCTV.

Password ~ ~ . .
- Contrasefia: contrasefia para acceder al servidor web de la camara.

Cancel

La camara CCTV necesita configurar los pardmetros de video:
Canal de transmision: Substream

Resolucion: 640x480 max.

FPS: 25

Compresion: H.264

Codificacién: Baseline

Velocidad de bits: CBR, 512

Intervalo entre fotogramas: 20 ms

Event type Address / Code Time Date

call end 1001 2026-06-11 14:56:43

Lock 1 activation 1001 2026-06-11 14:56:35

Call Communication established 1001 2026-06-11 14:56:33

Call to 1001 2026-06-11 14:56:26

call end 1001 2026-06-11 14:56:14 Access cards

Call Communication established 1001 2026-06-11 14:56:13

Call to 1001 2026-06-11 14:56:04

Access RFID F78C25 2026-06-11 08:57:09 SIP servers

call end 1001 2026-06-11 06:06:32

Call Communication established 1001 2026-06-11 06:06:31 DeViEes

Call to 1001 2026-06-11 06:06:29 o
Event Log

About

En la seccion «Registro de eventos» es posible consultar los eventos que se han producido en la instalacion y qué dispositivos
estan implicados. Se puede ver la hora y la fecha en que se produjo el evento y exportar la lista del registro de eventos a un archivo
txt.
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En la seccién «Acerca de», es posible consultar la informacion local del dispositivo, como la direccidn fisica y los pardmetros
de red. También es posible consultar la versién del firmware y del hardware, asi como modificar la contrasefia para acceder a la
configuracién.

LOCAL INFORMATION UNIT VERSION
Block number Hardware

i Settings
Apartment address Firmware g
Monitor unit

Sip Server

Local IP
Subnet Mask About

(CEICWE)Y

Server IP . PASSWORD

Mac Address Administrator

| Apply |

.\ Reboot \ .\ Restore \ .\ Update \

Modificar contrasefia Restaurar

Reiniciar Actualizar la version del firmware

Funcion SmartPrompt: iluminacion diferente segun el estado del sistema y de la llamada.

Estado normal Llamada en curso Comunicacion La puerta esta Acceso denegado
abierta 0 no se puede
contactar con el
destinatario de la
llamada
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Una vez configurada nuestra placa Clip con un monitor Edge 7, las llamadas se estableceran por defecto utilizando el codigo de
llamada «1» para contactar con el primer monitor del bloque de viviendas al que pertenece el piso. Si desea llamar a otro piso
dentro del mismo bloque de edificios, debe especificar el nimero de piso asociado a ese monitor. También es posible realizar la
llamada utilizando el cédigo completo de 4 digitos.

Nota: esta configuracion solo esta disponible a través del servidor web.
DOOR PANEL DOOR PANEL

Name Block 1 Name Block 1

PCM PCM

Block number Block number
Door panel number ) Door panel number

Floor number Floor number

Push button ] Push button

Numero de apartamento por defecto (un solo digito) Numero de apartamento (4 digitos)

Si su instalacion incluye varios monitores y desea que suenen simultdneamente, puede configurarlos como «esclavos» del
monitor principal. Sin embargo, si tiene un segundo monitor asignado a una direccion de apartamento diferente, puede llamar a
ambos monitores introduciendo sus nimeros de apartamento separados por una coma (,) en la opcién «Pulsador», siempre que
pertenezcan al mismo bloque de edificios. Se pueden llamar hasta 6 monitores simultdneamente.

Para realizar llamadas al bloque de conserjeria, el primer nimero debe ser el correspondiente al bloque, seguido del nimero de
conserjeria que comienza por 851. Por ejemplo, si pertenecemos al bloque 1y tenemos un conserje de bloque, el numero a marcar
sera 1851. Si hay un conserje general, los dos primeros digitos son 99, seguidos del nimero del conserje. Por ejemplo, si el nimero
de la conserjeria general es el 99y, al ser la primera conserjeria, la numeracion empieza por 901,. Por lo tanto, el nimero a marcar
seria 99901.
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we take care of your home

Golmar Sistemas de Comunicacion S.A.
c/ silici 13. Poligono Industrial Famadas
08940 - Cornella de Llobregat - Espana

golmar@golmar.es - (+34) 93 480 06 96

www.golmar.es

E c € UK Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
— @ C n Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.

Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.



